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== CROMUS

Ideal para TV Digital de Alta Definicdo (Plasma/ LCD).
Compativel com outros tipos de TV.
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APRESENTACAO E CUIDADOS = CROMUS

Parabéns pela aquisicdo do seu produto!

A CROMUS criou esse aparelho para oferecer excelente qualidade e alta
confiabilidade, além de Ihe proporcionar anos de satisfacdo. Da mesma maneira
esse manual foi elaborado dentro de uma filosofia de simplicidade, o que ajudara
a usufruir todos os recursos que o seu equipamento lhe oferece.

Leia-o com atengé&o antes de ligar o seu produto.

IMPORTANTE

RISCO DE CHOQUE ELETRICO NAO ABRA

1. Leia estas instrucdes.

H R RISCO DE CHOQUE ELETRICO
2. Guarde estas instrugdes. A NAO ABRA A

3. Atencéo a todos os avisos.

Nunca abra um aparelho conectado a rede de elétrica;
N&o utilize ou derrame liquidos em sua superficie;
N&o feche os orificios de ventilagdo do gabinete;
Jamais introduza objetos metalicos em seu interior;
Nao utilize quaisquer tipo de palhas de aco na limpeza;
6. Limpe somente com pano seco. Para limpeza, utilize apenas um pano levemente umido.

4. Siga todas as instrugdes.

5. Nao use esse aparelho perto da agua.

7. Nao bloqueie nenhuma das aberturtas de ventilagdo. Instale de acordo com as intru¢des do
fabricante.

8. Nao instale perto de quaisquer fontes de calor, tais como, radiadores, registro de calor, fogdes, e
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. Os parametros da fonte de alimentagéo devem ser usados conforme indicado no painel traseiro,
caso contarario, o conversor ira trabalhar de forma inadequada, ocasionando danos ao mesmo.

10. Proteja o cabo de alimentacédo de ser prensado.
11. Utilize somente acessorios especificados pelo fabricante.

12. Desconecte este aparelho durante trovoadas ou quando néo for utilizado durante um longo
periodo de tempo.

13. Consulte nosso servigo de técnicos qualificados ou SAC 0800 0190090. A manutengéo &
necessaria caso o aparelho tenha sido danificado de alguma maneira, como cabo de alimentagdo ou
plug danificado. Ou se apresentar qualquer tipo de mal funcionamento.

14. Aviso: Esse aparelho s6 deve ser reparado por um técnico autorizado CROMUS. A abertura do
aparelho ou outras tentativas por parte do usuario pode resultar em choque elétrico e perda imediata
da garantia do fabricante.

15. Velas acesas ou qualquer tipo de fontes de calor ndo devem ser colocados sob o aparelho.
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B Painel Frontal

1 325467 8

Sensor Remoto / LED

. Controle de canal para baixo

. Controle de canal para cima

. Controle de volume para baixo
. Controle de volume para cima
. OK: Tecla para confirmar

. Menu: Menu de entrada/saida
. Tecla Standby

1.
2
3
4
5
6
7
8

b, ol - B Pars toemiors Pk cnacii & ampilicade
100240 WAL, Fom irsiniara  Efhermet pf coneciar P cindn SVide  Baubado com um decodfeador
E0-BOMHz ariena LHF s Fede na intsmel Ty Doloy Digital

UsE: MO YPLP H-¥idno
Fara conectar a um cartdo de memdria USE P oA & Plar coneclar & UM eqUPAMENs  Para conecar a
para alualizacso de solwans cu par oulos g vl B exiema A com snirada de antrada 5-vidan
dmpo v setmmos LISH eninda HOM do T Virdsn Componenis da TW

OBSERVACAO: O funcionamento da conexdo Ethernet ndo esta disponivel nesse modelo.
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B Controle Remoto

O controle remoto oferece acesso completo ao sistema, aos programas de alta definigao, definicdo
padrao, controle de volumes e canais. Pode ser utilizado para operar todos os menus na tela (OSD).

Fornece acesso facil a todas as fungdes do conversor, incluindo selecéo de canais e utilizagéo do
menu. O mesmo trabalha com sinal infravermelho e pode ser operado até 7 metros do conversor. Ao
utilizar o controle remoto, posicione-se diretamente ao conversor. Note também que, embora o
conversor possa ser operado através das teclas do painel frontal, algumas funcdes somente podem
ser acessadas utilizando o controle remoto.

As pilhas do controle remoto sdo embaladas separadamente; por favor instale-as antes de utilizar o
conversor. Observe os sinais +/- para que sejam inseridas no local com a polaridade correta.

Standby .
Mudo
Numeérico
Definigéo Voltar
Informacao
EPG . ’
Vors Sair |
" Ok/Confirma
olume Selegdo de canais
Audio e
Favoritos Legenda
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® Conexao

A N&o conectar o cabo de forga na tomada AC antes de completar as conexdes de todos os
equipamentos.

Importante: a qualidade do som e imagem dependem da seleg&o correta da entrada de sinal no seu
TV.

B Como Conectar Dispositivos de Audio e Video

Existem muitas maneiras de conectar o conversor ao seu sistema de entretenimento, dependendo
do tipo de equipamento e conexao que voceé tem.

Contudo, para obter melhor qualidade de audio e video, utilize conexdes HDMI, YPbPr (video
componente) e SPDIF/Coaxial.

* Conexao daantena
Conecte a entrada RF do conversor.

ABO
PROVENIENTE Conector “F”
DAANTENA

* Conexao S-video
Conecte o conversor ao televisor utilizando um cabo s-video (n&o fornecido com o conversor)
utilizando a saida s-video do conversor e entradas da TV. Utilize um cabo RCA para ligar as saidas de
audio do conversor as entradas de audioda TV, esquerda (L) e direita (R).

S-VIDEO

AUDIOR
Aupio L
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B Conexdo Video componente

Conecte o conversor ao televisor utiizando um cabo RCA (video componente, fornecido com o
conversor), conecte as saidas Y (verde), Pb (azul) e Pr (vermelho) do conversor nas respectivas
entradas da TV, seguindo as cores dos coneclores Y (verde), Ph (azul) & Pr (vermelho). Conecle as
saidas de audio ao conversor as respectivas entradas de audio da TV, esquerda (L) e direita (R),
utilizando um cabo RCAduplo.

VERDE

VERMELHD

AZLL

AUDNO R
ALDNG L

B Conexdo Video composto

Conecte a saida CVBS (video composto) do conversor a entrada de video da TV utilizando um cabo
simples RCA (fornecido com o conversor).,  Conecle as saidas de audio do conversor as respectivas
entradas de dudio da TV, esquerda (L) & direita (R), utilizando um cabo RCAduplo.

-
B

AESEA

|
AMARELD
-
CEil AU R
Ao L
i
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B Conexdo HDMI

Este tipo de conexdo é recomendado para obter a melhor qualidade de imagem..

Cabo HOWY

Mota: O cabo HODMI é formecido com o conversor,
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B Conectando ao Amplificador Dolby Digital

Conecte o conversor a um amplificador Dolby Digital equipado com decodificador Dolby Digital,
utilizando um cabo dptico ou RCA, ste tipo de conexdo é recomendado para obter a melhor gualidade
deimagem.

Optico ou
Coaxial

Cabao HDM!

Home
Theater

frontal surround sub-woafer central surround frontal
esquerda esquerda direito direito

Mota: O sinal de dudio & disponivel em dois formatos: RAW ou PCM.

B ConexdoUSE
Conecte o dispositivo de memdria USBE, velocidade 2.0 4 entrada USB do receptor,
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B Configuragdes Minimas

O aparelho & equipado com uma salda de video composto (CVES) e dudio estéreo na
sua traseira. O seu televisor devera ter entradas de audio e video. O cabo de AV é
fornecido como acessdrio e devera ser utilizado para fazer esta conexao.

Mao esqueca de selecionar a entrada AN de seu televisor para que a imagem sgja
corretamente exibida . O seu TV podera ter mais de uma entrada AN dependendo do
modelo, esta entrada podera ser denominada de diversas formas conforme padrao do
fabricante.

O conversor esta projetado para reproducio de sinais de audio estéreo. O seu televisor
também devera ter estas entradas para obter todos os beneficios deste padrdo.  No
entanto, caso o seu televisor seja um modelo mono, somente uma das saidas de audio
podera ser utilizada e neste caso ocorrera a perda do efeito estéreo,

MENUNATELA (OSD)

Se o conversor nao foi instalado anteriormente, os dados de canais estarfo sem
informagdo.  Durante a primeira instalagio aparecera a mensagem “Sem Sinal”.
Pressione menu no painel frontal para instalagao ou pressione menu no controle remoto.

B Mapade Menu

* Menu principal

* Canais
Editar Canal
Menu de Arguivo
* EPG

* Configuragao
Censura
Audio
Video
Hora
Q5D
* Instalagao
Sisterna Manual
Sintonia automatica
* Sistema
Senha
Infoermagao
Cl Status
Configurago Padréo
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B Introducao ao Menu

MENU Descrigao

Canais Para exibir e editar os canais:
*Editar Canal
*Menu de Arguivo

EPG Guia Eletronico de Programa

Para editar configuragies favoritas do conversor
*Censura

* Audio

*\ideo

*Hora

*0sD

Configuragao

Instalacéo Para sintonia de canais:
*Sintonia manual
*Sintonia automatica

Sistema Acesso ao sistemna, informacao e reinicializagao:
*Senha

*|nformacao

* Configuragéo padrao

B [nstalagdo

Mo menu de instalagio, vocé pode sintonizar os canais manual ou automaticamente.
Mota: Para iniciar a sintonia manual ou automatica & necessario digitar a senha de 4
digitos. Sendo que a senha inicial atribuida pela CROMUS & “0000",

Sintonia Manual

Para fazer a sintonia manual insira o ndmero do canal, freqiéncia e selecione iniciar
Sintonia. Quando terminar aparecerd a mensagem "Sintonia Completada”.

MNata: Essas informagdes podem ser diferentes em varias regides. Por favor veja os
detalhes fornecidos pelas emissoras locais.

Sintonia Automatica
Selecione esla opgao para sintonizar os canais disponiveis no local automaticamente.

B Menu Principal
Pressione a tecla 'WENU" para exibir o menu principal na tela. Utilize as teclas &% 4 p

do controle remoto para navegar pelo menu, a tecla "ENTER" para selecionar a opgdo
“MEMU" para retornar ao menu anterior.
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Vienu Principal S T —

" | Editar Canal

Sistema

| s w== [EEW Navegar

Mo Mend principal vocé pode fazer as seguintes operacgoes:

Canais

EPG
Configuracbes
Instalagao
Sistema

-

Nota: Vocé pode mover 0 cursor para marcar a opgao ou pressionar a tecla
numeérica para acessar a opgao diretamente.

B Canais
Mo menu de canais, vocé pode utilizar as seguintes funcoes:

eEditar Canal
shenu Arquivo

W Editar Canais

Este menu permite gerenciar

o5 canais favoritos.  Alista de 1fcuttura [ F 0001 | BAND HOTV

canas & exibida na coluna da RS WD o ¥

esguerda, enguanto gque a 0003 | Globo HD F ] [

lista de favoritos & exibida na {004 } Revord HD Fl } | A
o o 0005 | Rede TV HD F :

dadireita. Ultilize as teclas 5008 [ Gazels D 1 1 -

4. ¥ 4 ¥ do controle remoto e r—

para selecionar uma opgao, a 008 | MIXTV HD | F

tecla "ENTER" para incluir o D006 | MIXTY 5D F

canal na lista de favoritos ou 0010 | MTV HO F

cancelar sua selegao. L

1



= CRromus

B Editar Favoritos

\océ pode editar grupos de favoritos pressionando a tecla amarela.  Os grupos de favoritos sao
exibidos na coluna esquerda e os canais comespondentes na direita.  Pressione a tecla amarela
no menu Editar Canais, utilize as teclas & % 4 b para marcar sua selegao e pressione 'ENTER"
para exibir 0s canais na coluna direita,

0001
F - Ts

HD F ra
Record HD F
TVI HD F
HD F
HO F
F
F

e Tecla vermelha: permite alterar lista de transponder ou grupo de favoritos.

o Tecla verde: permite classificar listas em ordem alfabética, frequéncia ou rede.

e Tecla azul: permite editar canais favoritos, renomear, bloguear e excluir canais. Para
renomear canais, utilize o teclado virtual.

# Tecla amarela: alterna entre a lista de canais e de favoritos

Se vocé marcar os itens da coluna direita, pode alterar a seqléncia de canais em cada
grupo de favoritos.

e Tecla vermelha: permite mover um canal marcado para cima.

» Tecla verde: permite mover um canal marcado para baixo,

Teclado Virtual
O teclado virtual & utilizado para renomear canais ou editar grupo de favoritos.  Apds a exibicdo
do teclado, use as teclas & % 4 P do controle remoto e pressione “ENTER” para editar no

teclado.
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& Utilize o teclado para inserr letras e espacos.

& Utilize o controle remoto para inserir ndmeros.

& Seglecione “BPSK" para excluir um caractere e "CLEAR" para excluir todos.
® Pressione a tecla vermelha para salvar & a verde para cancelar a edigio.

B Menu de Arquivo I BEL
lecione Slot

Este menu suporta a fungdo multimidia para

dispositivos USB.

Apds conectar o dispositive USB ao conversor, Vazio

espere alé a leitura ser completada e ser exibido

PORT1. Selecione a entrada USB em que o

dispositivo esta conectado.

Nota: sao suportados somente USB 2.0 hard disks [ Bl

ou USE 2.0 thumb drives.

® Selecione a particdo onde os arquivos estao localizados pressionando as teclas
AT




= CRromus

* Selecione o tipo de arguivo utiizando as teclas  p . O menu suporta arguivos de video, audio
(MP3) e fotos para visualizagao ou reproducao.  Vood pode selecionar um tipo de arguivo
especifico para reproduzir, ou selecione “LISTA" para exibir e ver todos os arquivos do
dispositiva.

Gerenciamento de Arquivo:

Meste menu, vocé pode

pesquisar a informagao do seu

arguivo. Se vocé quer - BELLL L LK. ) -
visualizar ou reproduzi-lo,
utilize as teclas & ¥e
pressione "ENTER” no arguivo
desejado.

+ Uma barra de utilizagio do disco mostra a capacidade atual do seu dispositivo.
» Use atecla amarela para retornar ao menu anterior,

MP3:

iocé vera esta interface se reproduzir os arguivos de MP3 no menu de gerenciamento de arquivo.
Pressione as teclas f p @ "ENTER™ ou as teclas de reprodugio do confrole remoto para executar os
arquivos MP3 selecionados, Pressione a tecla Stop | para sair do menu,

Menu de Imagens:

Meste menu vocé pode visualizar todas as imagens do disco.  Pressione as teclas Y7 "ENTER" para
selecionar aimagem desejada.

sTecla info: exibe aimagem em telacheia. Utilize atecla Sair para retornar ao menu.
«CH +/-: para mudar a pagina.
sTecla verde: para exibir todas as imagens no modo slide.

Ver Imagem

* CH +/ CH -: volta para imagem anterior ou avanca para a proxima.

* Vol +/ Vol -: faz um close ou tira do close (até 4 vezes).

+* 4w 4 b navega pela drea de visualizacio. O quadrado azul mostra a moldura de visualizagao
atual.

+Tecla Menu: retorna ao menu anterior.

B EPG (Guia Eletrénico de Programas)
0 EPG permite ver informacgao da programacao, O conversor suporta até 7 dias,  Selecione EPG

no menu principal ou pressione a tecla "EPG" no controle remolo para ver o Guia Eletrdnico de
Programacao.
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ik LOBINHO
SPTV - PRIMEIRA EDICAC

R sGRerchT
JORMNAL HOJE

vIDED sHOW

VALE A PENA VER DE NOVO
SESSAD DA TARDE

*liilize as teclas & w para selecionar um programa,
*Pressione “ENTER" para sintonizar o programa e ver os detalhes na janela abaixo.
*Pressione a tecla vermelha para ver a informagdo do dia anterior e verde para o dia seguinte,

*|Jze as teclas "LISTA" e “FAV" do controle remoto para ver a lista de canais e lista de favoritos.
Mude para o canal selecionado pressionando "ENTER” para ver seu EPG

B Configuragoes
Utilize o menu Configuragdes para as seguintes fungoes:

* Censura
* fudio
*ideo

* Hora

* 035D

B Censurade Programas

E utilizada para censurar programas de TV de acordo com o critério dos pais, levando em
consideracao as classificagbes codificadas nos programas.  Uma vez configurada a fungao para um
canal, & verificado se a programacdo estd acima da classificagio permitida.  Aparecerd uma
mensagem que o canal estd blogueado.  Para assistir ao canal serd necessario inseriruma senha.

lll ) | Sistema

& & 4= = IETITTE MNavegar

‘ [ ] Instalaglia
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® Audio
Omenu de audio permite configurar o seguinte;

*|dioma: selecione oidioma de sua preferéncia.
*Saida de dudio: permite selecionar entre saida PCM ou Dolby para outros dispositivos.
* Audio Preferide: permite selecionar entre MPEG & Dolby como formato preferido para visualizagao.

lcicima de Avic

B Video

O menu de video permite configurar o seguinte:
*Formato de video HD: selecione entre resolugies de video em formato progressivo ou
entrelagado para video de alta definicao.
*Formato de video SD: selecione entre PAL, PAL-M & NTSC para definico padrio de
video,
*Relagdo entre eixos HD: selecione entre pan scan (faixas superior e inferior escuras),

pillar box (faixas laterais escuras) ou full screen como relagdo entre eixos para alta
definicio de video formato 16:8.

*Relagao entre eixos S0: selecione entre 4:3 ou 16:9 como relagdo entre eixos para
definigéo de video padréo.

*Configurago de Imagem: vocé pode ajustar brilho, contraste, saturacdo, cor, nitidez,
DMR (redutor de ruida).
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B Menude Ajuste de Imagem

O menu permite configurar a seguinte fungao para exibigao na tela:
*Brilho
*Contraste
*Saturagio
*Cor
*Nitidez
*DMR: para reduzir mosaico e ruido na imagem)

*Modo de mudanga de canal: em branco ou congela imagam no momento da mudanga de
canal. Pressione Selecionar para ajustar este item. Ulilize as teclas para diminuir ou aumentar
ovalor, Pressione a tecla vermelha para restaurar o valor padrao.

B Hora

O menu de configuragio de hora local permite configurar o seguinte  formato:
*Time Zone: ajuste o horario conforme base GMT.
*Time Format: selecione entre 24 HR ou AM/PM.

m 0sSD
A configuragio do menu OSD ajusta as fungdes dos menus e I-Plate na tela, com as seguintes
opgoes:

*|-Plate: aparece toda vez gue ha mudanga de canal ou pressionando a tecla de

informadao. Vocé pode ajustar seuintervalo de tempo.

* |dioma de Menu: seleciona o idioma para o menu O30,

* Transparéncia: ajusta a transparéncia entre 20 e 80%.

* Legenda Automatica: permite configurar a legenda para ser exibida automaticamente.

* Audigao Baixa: permile exibir a legenda no caso do som estar prejudicado.

* Tempo de Menu: interrompe o menu OS50,




PROBLEMAS E SOLUCOES

Problemas

Possiveis Causas

O visual do painel
frontal ndo acende.

O cabo de alimentacio
ndo esta ligado.

(0] que fazer

Verifigue se o cabo de
alimentacio esta ligado
na tomada.

Sem som & sem imagem.

O conversor esta em
modo Standby.

Pressione a tecla Standby
para ligar o conbversor,

Mao ha sinal ao selecionar
um canal.

O cabo da antena esta
desligado.
Emisgora sem fransmissao.

Conectar o cabo da antena.
Verificar o nivel de sinal
em outras emissoras.

Somente imagem,
SEM SOoMm.

Cabo de audio solto ou
desconectado.
Configuraco de audio
incorreta.

Sistema em modo mute.
Volume estar definido
para minimo.

Reconectar o cabo.

Pressione a tecla MUTE

no controle remoto para
restaurar o volume.

Aumente o volume ao nivel
adequado.

Definicdes de audio, selecicne o
mode correto do idioma.

Com som, mas sem imagem.

Cabo de audio ndo esta
conectado.

Reconectar o cabo de video
firmemente.

Video e Audio sem sincronia

O canal de audio ndo esta definido
corretamente.

Selecione um bom canal de
audio.

Painel Frontal aceso,
mas sem imagem.

Selegio de video incomreta.

Pressione a tecla DEF no
confrole remoto.

Congelamento de imagem.

Sinal muito fraco.

Cetifigue-se de que o cabo de
zinal esta conectado firmemente.

Controle Remoto ndo funciona.

Sensor remoto fora de alcance
do conversor.
Bateria fraca.

Verificar apontamento do controle
para o painel frontal.
Trocar as pilhas do controle.
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B |nfluéncia do clima nos problemas de sinal

0= desastres naturais podem afetar a recepgao de sinal. Se o sinal for severamente prejudicado pelas
condigies do tempo, deve-se tomar algumas medidas para melhoria:

* Cerifique-se gque sua antena esteja captando o sinal mais forte possivel,

* Seisto ndo resolver o problema, vocé deve considerar a possibilidade de trocar sua antena por outra
mais eficiente. Isto ajudara a obter maior gualidade do sinal.

+ Seolocal da instalagao da antena esta sujeito a ventos fortes, estabilize-a com cabos de aco,

B Informagoes Técnicas

Sintonizador

Entrada de Freguéncia

UHF 470MHz - 806MHz

Entrada de RF

-78dBm a -20dBm ( 750hm)

RF In conector tipo

IEC Fémea

RF Out conector tipo IEC Fémea

| Impedéncia Nominal 750hm

| Sintonia de canais Busca automatica PLL
Frequéncia 166.67 Khz

Canal Descodificado

De modulacio COFDM

Video

Sistema de Saida

NTSC / PAL / PAL-N / PAL-M

Terminal de Saida

RCA, S-Video, HDMI e YPbPr

Nivel de Saida

1Vp-p (750hm) (RCA)

Audio

Decodificacio de audio

MPEG-Il camada | & ||

Freq. de resposta

20Hz - 20KHz

Nivel de Saida

Ajustavel (600ohm desequilibrio)

peracao

AC: 80-250V 50/60Hz

Tens&o de alimentacéo

Consumo de energia 15W
Temperatura 0-40C
Umidade 10% - 90%
Peso Aproximado 2.2 Kilos
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TERMO DE GARANTIA

Este produto & garantido pela ANGRA SAT ANTENAS E COMPONENTES ELETRONICOS LTDA., nos limites aqui
estabelecidos:

1.4 ANGRA SAT assegura ao consumidor deste produto, a garantia de 1 {um) ano, contado a partir da data de
emissao da Nota Fiscal de compra ao primeire adquirente consumidor. A presente garantia, exceto as condigdes
estabelacidas neste cerificado, sempre acompanhara o produta, valendo em todo o territdrio nacional,

O pericdo de 1 (um) ano de garantia & composto de:

ajGarantia legal de 90 {noventa) dias, atendendo ao Codigo de Defesa do Consumidor,

b}Garantia adicional/contratual de 275 (duzentos e setenta e cinco) dias, representando uma vantagem oferecida ao
consurmidor pala ANGRA SAT.

Nota: Em cazo de substituigio do produto, o prazo de cobertura é o tempo restante da garantia original de 90
(noventa) dias.

2.Entende-se por garantia, o reparo gratuite do aparelho e a reposicdo de pegas que, de acordo com o parecer do
Técnico credenciado pela ANGRA SAT, e dentro do prazo acima, apresentarem defeifo de fabricag&o. Mo entanio,
para que o servigo autorzado ANGRA SAT receba o produte em garantia, & indispensdvel gue o mesmo esleja
acompanhado da Mota Fiscal de compra e do Certificado de Garantia.  Caso contrano, o produto estarad sendo
recabido fora da garantia, ficando o énus do consarto por conta do consumidor,

3.AANGRA SAT ndo se responsabiliza em atender o consumidor, gratuita ou remuneradamente, em cidades que
nao possuam servico autornzada ANGRA SAT, sando as despesas e risco de transpore do aparaltho ao servigo
autorizado mais prdximeo (ida e volta) de total responsabilidade do consumidor.

4.Fica automaticamente cancelada a garantia se, em relacao ao produto quando constado por Técnico credenciado
AMNGRASAT, vier a ocorrer guaisquer das condigbes abaixo:

ajDanos provecados por acidentes tais como: queda, batida, descarga eldtrica, fendmenos da natureza (raio),
inundagio, desabamento, fogo, salinidade, exposicde a temperatura excessivamente quente, uso de produtos
abrasivos, diluentes, efc,

b}Sinistro (roubolfurto)

c)Contato com liquidos, alimentas ow objetos estranhas nointerior de produte,

diUso em desacordo com  as respactivas informaces contidas no Manual da Instrugdes

@}Por ter sido ligado 4 rede elétrica imprdpria, sem aterramento ou sujeita a flutuaches excessivas.

fiSinais de violagies externas efou intermas, ou ainda alteragies da configuragio do produto, que venham
campromalar a integridade dos componentes orginais.

g)se o Certificado de Garantia ou a Mota Fiscal de compra do produto apresentarem adulteractes ou rasuras.,

h}Se os nimeros de série ou etiquetas forem removidas cu adulteradas.,

5.Estdo incluidas na Garantia, pegas (e respectiva mio-de-obra) que por sua natureza desgastam-se com o uso,
desde que o desgaste impeca o funcionamento do produto,  Exempla: mostrador (display).

6.4 ANGRA SAT ficara, para posterior analise, com todas as pegas e componentes que forem substituidas em
garantia.

7.Mao s30 coberios porgarantia (Gnus por conta do consumidar):

alservicos de configuracio efou reinstalagio de programas fornecidos pela ANGRA SAT quando alterados ou
danificades atraves de comandos externas.

b}Sarvicos de instalagio do produto, limpeza, ofentagdo de uso, pois astas informacgdes constam no Manual de
Instrugdes do produto,

c)Eliminagao de interferéncias externas efou falha de transmissdes das emissoras de TV, sinais de comunicagao
fracos, etc. que prejudiguem o som efou a imagem ou mesma o funconamento do produto.

d}Servicos de manutencio preventiva ou atualizaghes de programas do produto,

e}Sarvigos de manutencdo em equipameantos opcionais ndo fornacidos com o praduto.

fiEmbalagem & transporte do produto para o servico autorizado ANGRA SAT, bem como os eventuais danos
ocorridos durante este fransporte

gjParda de arquives, inclusive aqualas ocorridos no sarvigo autorizado ANGRA SAT, cabendo ao consumidar efatuar
as devidas copias de seguranga.
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